Zorg vaor een soepele ; .. Draaiend oriderdes
beweging van de ahderste - van i
afscherming

: Neam: Kennis. van. da velligheidsmaatregelen voor de -
-1} beschérming van de - gebruiker die gebaseerd 2in
... op een schattng van de bivotstelling onder feftelijka
gebiulksomstandigheden (rokening houdend met alle -

onderdalen van de gebruikseyclus, zoals de E{]d dat het
. gereedschap fs uilgeschaiald en wanneer dit onbelast
" draalt inclusief de triggertijd).

" Auimts tussen de :
oriderste afscherming

en de afdekking van ds ™
tandwisten

GPMERKING = .
Op, grond. .. van.:- het.

. voortdurende  research e
ontwikkelingsprogramma: van. HITACHI kunnen de hierin
genoemde . technische - gegevens zonder vooralgaande

g van efekirisch.- geregdschap

- dienen: de in het land waar u zich bevindt peldende
vailigheidsregelgeving en veiligheidsstandaarden stipi 1
worgen opgevelgd. ..

© GARANTIE

Dé garantie op het elekirisch gereedschap van Hitachi
. is:in_ oversenstemming met de wettelijke/landspecifisks
“ richtifnen. Deze garantie dekt geen defecten of schade
. ald 'gevolg van foutiel gebruil, raisbruik of nermale stijtage.
- In: geval- van, kiachten. verzoeken wij u het elakirisch
gexoedschiap: samen: met het GARANTIECERTIFICAAT

. dat u achterin dezé handi®iding aantreft naar een erkand
sarvicecentium van Hitachi e sturen. . ... ... .

ttalé bepaaldetiingswaarde is gematen in overeenstamming
ef gart: slandaard testmethode en kan wordsn gebruiki om
meerdere gereedschappen mel slkaar te vergelijken,

U kunt: dit- ook vooraf gebruiken als beoordeling van de
- blootsteling.:. . - - _
WAARSCHUWING - - - e

O Be lilingsemissiswaarde tjdens het feitelike gebruik
- van het elekiisch geresdschap kan afwlken van de
opgegeven totale waarde afharkelijk van de manieren
waarap het gereedschap wordt gebruikt.

kennisgeving worden gewijzigd,

{Traduccisn de las instriicciones originates).

N apverTENGa T

Lea todas las adveitenslas de seguridad, instruccicnes,
ilustraciones y espesificaciones incluidas con esta
herramients. o

5/ 10 se siguen las Instruccionses indicadas & continuacisn

podifa producirse una descarga elscinca, un foendio o

danos gravas.

Guarde todas las advertencias & instrucciones pam
futura referencia, oo

£ términe *herramienta eldctrica” e fas advértaricias face
referencia a la herramienta eléctrica que funciong con fa red
de suminfsire (con cable) ¢ a ia herramienta eféctrica Que
funciona con pifas (sin vabls). o e

1) Seguridad del drea de trabajo . ..
a) Mantenga la zona de trabajé Fmpia y. bien
iluminada, .. - ... ... .

3) Seguwridad persena

8)

Esté atento, proste atencidw &
utilice ol sentide coftin: o

cansato o esté bajo ja influencla
gleohol 0 medicacion, SRR
Una distraccion  momientdnga’ misntrizd Ll

- herremientas eléciricas puede dar hugdr & lesione,

personalgs Graves.

Utitice uiy Blipy de roteccidn person
" sigmpire uia protedeidn goul

al

El equiipo de proféceion eomo ings

P 7o
| zapaios d¢ Ségundad antideslizantes, casco rigide .

O proleccicn audilive ilizade en 185 sitvecionss

o
E

Las zonas desordenadias i oscuras puedan provocar

ACCIIRNIES, ... v L
No utitice tas herramientas eleotiicas en entornos
explosivos como, por ejemplo, en presencia de
Hquidos Inflamables, gases o poivo. ..
Las heramientas . oléctricas. crean ciispas que
puaden inflamar el pofvo o fos gases. . .
Mantenga a. los nifios v franssintes algjados
cuando utlliee una herremicnta eléoirica.
Las distracciones: pueden hacer que pierda ef
conirod, . -
Seguridad elactrica - o
a) Los enchufes de 1as heramisntas eféctricas

tienen que ser adecuados a fa tama de corriente.
No modifigue e! enchufe. Mo utilice enchuies
adapladores con  herramlentaz  eléetricas
conectadas a tierra, o
SF no se moditican log enchufes ¥ se ulilizan tomas
de corrente adecuadas se reducid ef resgo de
@escargs aléotrica,
Evite el contacto corporal con superfitles
conectadas 2 terra como tuberias, radiadaies ¥
frigoriticos. - o L
Hay mayor riesgia de descarga sléctricd 57 su o
ostd an contacto conefsuslo, -
No exponga fas herramishtds: eléstricas 2 la
lluvia o 2 la hursedad. - -
La entrada de agua én uma armignta’ eléctrica

" aumentard ef rissga de descargd efdcidca,
Mo utitice of cablé incarrectamente. Mo utllics e
cable para transportar, tirar de fa herramienta
elécirica o desenchadarla.

* Mantenga ol cable alejado del calor, del aceils,
de bordes afilagos o plezas mévies.
Los cables dafados o envedados auhentan ef
riesgo de descarga elécrica. - - 7
Cuentlo olillce una herramlenta slécirics l aire
libre, utllica un cable prolongader adecuado

para Wilizarse al afre libre, - -~ - -

L4 ulifizdcion de’ur cable adecuads para tsarse af
aire ffbre reduce ef riesgo de descarga efécirica.

51 no se pusde evitar ¢ uso de una herramienta
efécirica - en "un lugar hamedn, utilice un
suministro protegivo mediante un dispositivo

- de cofriente residual (RCDy, >~ -

El uso de Un ACD reduce of riesigo de descarga
eléclrica. - - e
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adecuadas reduclrd Jas lesiones personalas, ... ..
Evite un inicio involuntario. Asogdress do g
el interruptor esié en “off” antes de donects;
Ia he‘:;ramiema a unz foente de alimentacién
ater : R

& Javie e Una Pibzd giraleria de. &

© herrarfilents -eléctica: podrian produciree’ lesions

persanales. . . T
No e - extralimite.  Mentengs i
adecuatie en todo momento: . -
Esto peniiita un mayor control de
eldcirica & Situaciones inesperadas:

Viskase - gdfeciadaments. Mo Neve

Sige proporeionan dlspositives para conexio:
de extradtidn de polvo. e. Instalzclones. dg
recogida, asegiresa dé gue Bsién conectadas
y s utilicen adecuadamente. . s
La utiizacion de un- sisterng de recogida. de po
pusde rachidir los rigsgos relacionados con ef po

No ‘deje. qus-iz tamiliaridad- adquirida con &
uso frecuente de herramientas le permitan caior
en la complacencia e ignorar 1o principios de

opey
Uri

La herfamienta elécirica corects trabajard mijor
da forma rmas segura si se uliliza a fa velociddd pare
la queé fog disedada.: .. 7 7.

No * ‘utilice " la  Herraimients

interruplor no Ja enciendd i apa;

- ﬁéh‘a‘ifﬂf&ﬂt&?'" EIECHITES - g

.. corifrofa

nohivie de 3 ftidnt

Yy retlre”la bateria, s g8,

herremisnts aléotriva antes”
camblar stc I

- aldetricas.

marcha accidentalnente.




o

pocedimient decarto

Espanol

)y Guarde jas herramientas eléctricas que rlo ‘&
wilicen fuera del alcance de los nifics, ¥ no
permita que villicen las herramientas ekéchnicas.
personas no familarizadas con las mismas o
con estas instrucciones. o
Las herramienias elécticas son peligrosas si son
wtilizadas por usuarios sin formacidn,

2) Healice el mantenimiento de las herramisntas
eléctricas y accesorios. Comprushe silas plezas
mévilez estan mia! alineadas o unridas, si hay
alguna pleza rota u ofra condicién que pudiera

" afectar al funclonemisnta de las herramlentas
eléctricas.. Si- la herramdonta oléctrica esté
dafiatla, llavela a reparar antes de utifizarla,

. Se producsn muchos. aceidentes por. np. realizar un

con foF bordes; t:orta afilados Son més fdcfies de
cnirofar, ¥ exsie Henacr fesge dé que se alnsquan.
Utiliée: la herramisnta eliéctrica, los accesorios
"'y las. brocas de ia herramienia, atc. de acuerdo
. eon estas instrucciones, teniende en cuenta fas
... pondiciones de trabajo y el trabajo que seva &

reallzar.

La wifzacion de la herramienta eléclrica para
| gperaciones diferentes & las previstas podria dar
" lugar a unia siliscion peligrosa.

h) Mantenga oz mangos y las supericies de

agarre secas, limplas y libres de aceite y grasa.

N . Los mangos y las superficias de agare resbaladizos

no permitan of mansjo y el control sequros de lg
herramiemnta en srfuac:ones inesperadas.

Revigion:

ay. Soliclte a un axperto cualﬁlcado ‘que revise fa

" herramisnta eléctrca y que ut!lica solo piezas
- de'repuesta idénticas. - -
sto- garantizerd ef manremmfenfo a'e' fa segundad

 heramianta erécfrfca -

¥mas alejadas.
G hasl herramnentas daben
do [o:

& PELIGRO: Maatenga las manos ala;adas da
. zong de corte ¥ de ia cuchilla. Maniznga ka otra

maria en ol ménga auxlliar o la carcasa del motor.
- Bi sujeta la siena con las dos manos, evitara cortarse
b}
... Elprotector ho puede protegerie de fa cuchilla si se sitia

con lanuchilla.
No se cologue debajo de la pieza de trabajo.

debalo de [ pieza de trabajo.
Ajuste la profundidad de coris al grosor de la pleza

o e irahajo.,

“"Diebajo de (3 pieza de rabajo solo debe quedar visible
... menos de un diente completo de fa cuchifla.

"Nunca sujeta la pieta en [as manos ¢ sobre una

pierma migntras corta. Fije la pieza de trabajo 2 una

.., plataforma estable.

B8 impdrtante que apoye la pleza de trabajo de forma
_. adecuada para evilar que su cusmo quede axplesio ala
. sierra, que la cuchitfa se qusde atascada o gue se pierda

‘ef contral.
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rmanfenimienta coriecto de;‘as hsrram:sntas efécrricas D

) Snsterlga

operaclén en la que el accesoric de corts pueda
- entrar anf contacto con ef cableado oculto o CON SU
ropic cable, ..
" El contacto con’ un cable oon corrients haré que las
partes metdlicas expuestas ds la herramienta eléctrica
" peedar ransmitly wsa comiente y provocar Una descarga
" eldctrica 4l opérador,

f} Cuando redlice un corts af hifo, utilice siempre un

- tope-gula o una guia de borde rects.
De esta forma mejora la precision del corte y se reducen
las posibifidades de que la cuchilia se atasque.
g} Utifice: siempre cuchillas con orificios de arbol
. qué lengan el tamasio y la forma eorrectos (rombo
franta & eireuie).
. Las cuchillas gque no coincidan con les componeantes
e’ montaje. de.la sierra funcionardn desceniradas y
| previocaran la pérdida de control,
Mo utilice nunta arandeias o pernos de cuchilla
danados 0 incomectos.
Lag arandelas y e perno estan diseflados especf!icamente
para su cuchilia, con el fin de alcanzar un rendimisnto
Gptimo y la méxima segusidad de funcionamiente.

Causas de retroceso y advertencias relaclonadas

- El retrocese es una reaccion repenting de la cuchilla
de la sierra cuanclo se enganche, se atasca o esta mal
alineada, lo cual provoca que fa sierra sin control se
aleve, se salga de la pleza de trabajo, v se dirffa hacia af
operador;

- ¢uando fa cuchilla se engancha ¢ se atasca por el clerre
e |a via, la cuchilla queda bloqueads y la reaccion det
motor hace que [a unidad retroceda rdpidamente hacia
at operador;

~ 5i la cuchilla se tuerce o pierds ta alineacién durante sf

corte, las dientes det borde traserc de la cuchiliz pueden
clavarse en |a superficie superar de |a madera, hacer
_ que la cuchilla se salga de la via de corte y salte en
direccion al operador.
El retroceso o5 ef resultado de un uso inadecuado de la
sierra o de procedimientos o condiclones da funcionamiento
incdrractos; v puede évitarse adoptando las precauciones
correctas mdacadas a contlnuacaoﬁ e

a) ‘Sujéie ta slerrs edn ﬂrmem con ambes manos
¥ cologus log brazos de forma gue resistan las
fusrzas de ratroceso, Cologue e cusrpo a uno de
los lados de la cuchilla, pero no en Hsea con ella.
Ef retroceso puede provocar que la sierra salle hasia
atréds, pero ¢l operador puede controlar ias fuerzas de
refroceso si se adoptan las medidas necesarias.

b) Cuando se atasque la cuchilla o s interrumpa el
corte por cualquier metivo, Ebere el interruptor de
activacidn y mantenga la sierra sin moverla en el
material hagta que se detenga por completo.

No intente extraer la sierra de la pleza de trabajo nl

tire de ¢lla hacia atrds mientras la cuchillz esta en

movimianto, ya que puede producirse un retrocesa.

investigue y tome las medidas correctivas necesarias

para eliminar |a causa del atascamiento de la cuchilla.
¢} Cuando vuelva a ponar en marcha la sierra en la
pleza de trabajo, centre fa cuchilia de la sierra enla
via de forma que los dientes no estén enganchados
en el materlal,

Si la cuchilla de fa sigrra se atasca, puede saltar ¢

retroceder desde ia pieza de trabajo al poner la sierma en

marcha de nuevo.

Apoye los panelés de gran tamafio para minimizar

el rissgo de que la cuchilla se enpanche y se

produzca retroceso.

d

—

Ia herramiente  eléctrica por las’
o superﬂcles de agarre aisladas cuando reslice una.

Los paneies grandes tienden a combarse por su propio
peso. Se deben golosar apoyos bajo ambos lados det
pane: cerca de |z linea de ccrte y cerca del bcrde del
panel

8) Mo utilice cuchlllas mallagas o daﬁadas o
Las cuchillas no aflfadas o mal ajustadas hacen que
una vla estracha provogus una friccidn excesiva, gue se
atasque la cuchilla y qua se produzca un retrocesa.

i La profundided de la cuchilla ¥ las palancas de
bloqueo del ajusie del hisel deben estar hlen
fijadas entes de realizar el corte.

Si el zjuste de la cuchilla cambia duranie & cortg, se
puede producir un ataseo de fa cuchilla o un retroseso,

g) Adopte medidas de precaucion adicionales al
utilizar ka sierra sobire muros existentes v oltros
puntos ciegos.

La cuchilla que sobresale puede corlar objetos que
podrian producir retroceso,

Funcion de la proteccion inferior

a) Compruebe que la protecclén inferlor se cierra
adecuadamente pntes de cada udo. Mo wliflce la
sigrra si el protector inferior no s@ mueve con
libertad y se cierra de forma instantdnea, No
sujste nl fije el protecior inferior en la posicion de
apertura
Si la siema se cas de forma accidental, el protector
inferior se puede doblar.
Levante el protector inferior con el mango retmctil, y
asegirese de que se mueva libremenle y no toque la
cuchilta ni ninguna ofra pieza, sn todos los angulos y
profundidades de corte,

o
-

de usar Iz sierra. :
El protector inferior pueda funcionar ientamen!e rque
hay alguna pieze dafiada, hay restos de pegamento o
existe una acumulacién de residuos,

¢} La proieccién inferlor pusde  replegarse
manualmsnte sole para  corles  especiales
tales como “cortes por penetracion” y “cortes
compuestos”, lLevanfe ef protector inferior
retrayenda al mango y libere of protector Inferior en
cuanto la cuchilla entre en contacto con el material.
Para ef resto de corfes, el prolactor deberia funcionar
automaticamente.

d) Comprushe slemnre que el prolactor inferior cubre
la cuchilla antes da colocar Ia slerra sobre un banco
o sobre of suslc.
Ei deslizamiente de la cuchilla sin proteccion puede
hacer que la slerra se desplace hacid atrds y corte o
que ancuenire a su paso. Tenga en cusntd sl tempo que
tarda Ia cuchilla en detenerse daspuds da accionar e!
interruptar.

Funcién de la cuchllla : . -

&) Utilice la hoja de sierra apropla:ia para la cuchllla.
Para que la cuchilla funcione, ei cuerpo de fa hoja
debera ser mas delgada que la cuchilla y la anchura det
corte de la hoja deberd ser mds ancha que el espesorde
ia cuchilla,

by Ajuste la cuchitla hendidora como s dascrlbe h

este manual de instrucciones.

La calocacion y fa aiineacién con un espaciado

incommecto puade hacer que la cuchilla hendidora no

evite bien &l ratroceso.

Utitice stempre 1a cuchilla hendidora galvo cuando

corle en forma inclinada.

La cuchilla separadora debie ser reempfazada después

del conte de inmersion, La cuchilla separadara provoca

interfarancias durante el corte de paso y puede Grear un
contregolge.

o

——
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Compruebe ef funclonamiento - del: resorte ‘del . -
protector Inferior. Si ef protector v el resorte no':
funcionan correctaments, deben repararse ntes

Espad

d) Para que funclone. la cuchilia hendldora,
@justarse & [a pioza de trabajo. . :
La cuchitia hendidora es Inefectiva en la pravenc r cle-_
retroceso durante cortes cortos:. .. -
) Mo haga tuncionar la sierre sila cuchllla separadora :
esté doblada,
.- Ingluse una ligera interferancia puade ralentxzaf Ia
- rap:daz de cierre da la proteccmn . .

. Ultilice en Iaméquina
especificadeo.. . - :
No utflice nunca discos abrasivos
MNe utilice cuchillas de slerra que estén’ derormadas
agrietadas.
Mo ermnplag cuchillas de acer de alta veromdad
No emplee cuchillas de sierra que no cumplan: con IaS'
caracteristicas especificadas en estas instrucclones. . -
Mo detanga: [as cuchillas de sierra aplicando presidn;

W Wi

lateral sobre’

Asegirese . de:: e
suavementa y sin problemas,
No utilica la sierra sireular con el pmtec:ior inferior fljado.
2n la posicion de apertura.
10, Azequrese de que € mecanismo de retracmén del.

sisterna de proteceldn funcione adecuadaments. )
11. Las. cuchillas. de sierra deberan ser mas finas gue la-

cuchilla hendid la anchura de corte. (ccln ol juega .
de dienkesl de | e

LA S

14, la cuchilla hendldora deberé emplearse siempre_-.
excepto para realizar un corte on medic de 1a pleza de-.:
trabajn. .

. Desconecte el Enchufe de Ia toma de cornente
antes de efecluar ajustes, tareas de reparaclén 0 de.
mantenimianto,.

16. Para el modeio CQBUB tanga ct.ndado con eE retrocescn

del frene. - e
El modeio COBUS cuenta con un frenn eléctr o__ que-
funciona. cuandoe se suelta: el imerruptar.. Como sé
produce Un. retroceso. cuando: se. e]ecuw el freng; .
aseglmse dé rmantener firmeriente el cusérpo principat:

17. Es posible- que: 8- veges aparezcan chispas-causada

por, la operacién de frenado cuando. se. ponga en
OFF ¢l interroptor, porgue et models- COBLLY: smpisa
 frenos eléeticos. Sin embargo, tergz en cuenta qus
este’ feridmena ne mgmhca mal funcienamienta. de Ia

~ maquina, - - :

18, Para-el modelc. C@BUa cuando el freno sea mefectn.ro

sustitiya las escobillas dg carbon por giras nuevas:.

10. Asegurese de que la fuenté de corrianta que’ va &

utlilzarse sea corforme & los requisitos de alimentagion
. sspecificados s )é placa de caracteristicas del prodicto.

20. Antes de que la herramienta esté enchufada a una tomna

de corriente, asegurese de que atlnterruptor i £

' “éncuentra en'la posician OFF,

" i el enchufe se conectd a. una toma
mientras el intermuptor principal. seé. ‘ehc

posicién ON, la hemamienta eléctrica s
marcha inmediatamente y padria: pruvocar un accid nta

grave. :

1

L]




21, Slla zonaen la que va a efectuarse ol trabajo se encuentra
dlefada de la fuente de comiente, ufilice un gabfe
profongador del grosor suficiente y que tenga la capacidad
nominai necesaria. £ cable prolengador debiera sor lo mas
carto posible.

22. Como la cuchilla de la sisrra se extenderd mas alla de 12
superficia inferlar de la pisza de madera, coloque la pisza
de madera sobre un banco de frabajo al reglizar el corte.
Si se utiliza como banco de trabajo un bloque cuadrade,
seleccione una base nivelada para asegurarse de que

. ge encuentra camectamente estabiizado. Si el banco de
© trabajo es inestable, se produciran’ sriuac:ones da pe!lgro

- [Fig.1).
Para evitar posibles accidentes, asagurese de que elfrozo
de madera restants despuds de efectuarse ¢l 'oorte se
encuentre anclado o sujetado de forma segui:. :

23, 8ilg: penlla permenecs- “Suslla, creard. uria - situcion

. aflamen i

L B%, Esmuip

- -.: Fijlo saemprebo a debida precaticidr; (Fig. S}
fites de- iniciar: la: operacidn. de- corte; a.sagurasa da
congcer ef material que va a cortar; Si cree que sl matsrial
“ quie ver & cortar puede generar palvos paligrosos o iowicos,
© asegurese de gue haya una bolsa de recogida de polvo
v o un sistema de extraceion ds polvs adecuado conectada
. confimeza a la salida de paivo.

" Adernas; dtiice una mascara antipolve adecuada, si

dispone de una

(B Anfesde empezar asermar, asegirese de que lacuchilla

haya alcanzade & nimers méasmo de revoluciones.
O StJa cuchiiia de la siema se detiene o emite ruidos
normales durants su funclonamisnto, cologue e
*interpuptor répidaments en la posicion OFF.

Tenga cuidado sismpra de evilar gque el cable de
“alimentacion se acerque a la cuchilla de la sierra
" migntras gira.

El'use: de la cuchilla circular con la cuchilla de sizra
oriéntada hacia ariba ¢ hacia un lado resulia muy
peligrasc, Debe evifaree e Eodn momento tilizarly
para estas aplicaciones. ~. -

Al:: corta matenajes, unﬁce siempra gafas de
: pm[ac{_:_lé : .

- 2T Noutilics |4 herami
28: Compiusbi gile fio hay metiag o arafidzos en sl cabla,

29: Ravise &l exterior y asegdrese de que no hay dafios.

30:"LHilice una hoja de sfema con una velocidad da rotacisn

- visuafizada igua! o maywcr qus fa velocidad de rolacién de

7 la heframienta.. -

31. Uge una hoja de sigma que sea la adecuada. para cada
‘material de corte diferente.

32 Cuande se utifiza al mango lateral inciuido, aseglrese de
‘gue los tornillos estan apretados antes de comenzar ef
trabajo,

A JERTENCIA )
A eontinuacion se muestmn log simbolos usados
.. para la maquine. Asagirese de comprender su
' significado antes del uge, .

U3 7 CoBUS : Siema ciraular

Para reducir el rissgo ds lesionas, ef usuaria
deberé lesr el manual de instrucciones,
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‘Utilice siempre una proleccion acular.

Utifice siempra una proteccion auditiva.

- o@

Solif piara palses de la Unidn Europea

NG desache los aparatos eféctricas junta con
165 résiduos domssticos.

De confgrmidad conda Directiva Europea
2002/96/CE Sobré residuos de aparatos
‘elgctricos y électrdnicos y su aplicacion

[ da acuerdo’can I3 legistacion nacional, las

Las especificaciones ds esta ma

en la tabla de Ja pagina 123, -
NOTA

Debide al programa continuo de investigacion y
estas especiticaciones astan

desarmolle de HITACHI,
sujetas a cambio sin previo aviso.

_H:é_rran}iei'lt:a'&é clasa Il

Ademss de la unidad principal (1 unidad}, el paquele
contiene los accesorlos Indicados a continuacidn.
3 Cuchilta de la sierra (Dia. 235 mm)
(montada en ka haramianta)
O Liave de bara hexagonal
{mortada en le herramienta)
O GUIB...ocrarans
2 Perno de mariposa....
2 Blogueo dsf Muslle ...
O Palanca (tipo cario) .
2 Colactor de polvo N
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Los accesoros estandar estan sujetos a cambio sin previe
aviso,

Corte de diversos tipos de madera.

ientas eléefricas cuya vida ti haya Accion Figura | Pdgina
llegsids a su firi 4 déberdn réthger por | Manitaje def mango laterat 2 134
‘separado v frasiadar a una planta de r«_ac&c aje -
‘que Gumpla con las exigencias ecoldgicas. Alusts de la prafundidad de corte 3 134
Voltaje romingl Ajustar ia cuchilla partidora 4 134
: Ajuste del angulo de inctnacisn 5 134
Profur:d!dad ds cort Regulacién de la gula 8 134
Entrada de alimentacian Ajusie de la pieza quia 7 135
fip | Velocidad sin carga Linea de corte ] 6. 135
ji i 1 I
ﬁ Pase (sin cable) ;uncicr:‘:;me;tu I:h:,-l |n:;lrru:tolf* 9 35
esmoniaje de ka cuchitla de la
siora 10 135
Encendido Core {No utilice la herramienta 1 136
con 560 la {uncién dal soplador).
Apagado Uso del soporte para cablas 12 136
= Mantaje de ta cuchilla de la 13 136
. sigrrat
Desconecie & enchufe de la toma de corriente
Mantaje dal jusgo colector de 14 197
\) polvo
\e_,J Soplader Ajuste de la base v de la cuchilla
de sierra para mantener la 15 137
Acciéi piohibida posicidn perpandicular
Ll Seleccidn de los accesonios — 138

1

2

Antes de comenzar ef trabajo, compruebe que el
accionar ef intarruplor comectarmente enciende v apaga
la herrarmienta,

Mientras que la herramienta esté enchufada a la forna,
asegdrese de que la haja de sisima se datiene cuando el
Intemuptor esta apagado (OFF).

Didmstro de la hoja de sierra ulilizable: 235 mm
Espesor del cuerpo: hasta 1 Smm ancho de ia punta: al
menegs 1.9 mm

Espesor de la cuchilla separadara: 1.8 mm

- Inspeccién de fa cuchllfa de la sierra

Debido a que el uso de una cuchiita de sierra roma hace
gue disminuya la eficiencia y puedan producirse faflos
de funciohamienie del motor, afile o cambie la cuchilla
de la siema en cuanto se parciba abrasion.

. Inspeccin de los tomillos de montaje

Inspeccione con raquiaridad todos los tomillos de
maniaje y asaglrese de que estén bien apretados. Si
hay algin tornillo suetto, apriételo inmediataments. No
hacaito podifa provocar riesgos graves.

Inspeccitn de escoblllas de carbén: (Fig. 16)

El motor emplea escobilias de carbdn que son piezas
consumibles. Dado que una escobilia excesivamente
desgastada pueds generar problemas de motor, cambie
las escobillas de carbén por otras nuevas que presenten

Espan

el mismo ndmere @ de escobilla ds cafbén: gu
muesira en la figura. cuando se hayan: desgastads
o estén carca del “limite de desgaste” ®. Adamis,
martenga siempre limpias las escobillas de: carbdi
y compruebe si se mueven librements den‘tro de sus
partaescabillas.

PRECAUCION 3

O Pafa Teeriplazar fas” ascobifids, Uliice’ fa]

" genvings de Hitachi con'el numero {56) espacaﬁcado an -

Coando el frenc T

por ofras Huevas, -

4. Recmplazar el og
Quitar ia '¢dpsUla de garkion son un destarniliadar coh
cabeza paquarta. E! carbon de contaclo se de;a fiege s
quiat faciimeanta.

5, Sustitucidn del cable de alimentaclés-
8i es necesdric. sustituir sl cable ds alimsnta
cambiodeb arlo el fabncaMe de este agente, para o
avitar riesy faseguridad. . :

6. Mantenimient I&'unidad_-dé mnto
E! bobinada: d&l mblor-as una parts impoitar
herramienta, Evrte dafios y al cortdcty con-aceit
de kimpieza. -
Daspués de 50 horas de uso |lrr|ple al mm SR
una pistolz de aire u olra herrarmienta para soplar e los. @
orificios de ventilecidn de la carcasa del mozor con Eure_ o
seco (Fig. 17} RN
El polvo ¢ Iz cumulacmn de pamculas en
pueden causar dafias.

7. Inspeccidn mantenlmlenio de Ia prahec :i5n inferio
Asegurese- siemn fé '

- Enelcasa dedetacfaralguri falro repa;‘e mmsdiatamenté
la proteccion infarior.- .
Fara fa limpieza y el manlenlmiento, u1|||ce una psstala.
de aire U otra herrarnienta para impiar &l espacio situado
entre ¢l protecter inferior v |a cubierta del engranaje, asi
como fa pleza’ da rotacion de la protecclﬁn inf r;or r.x)n
gira saco [Fig. 17)..
Hacerlo eg erectrvo para fa emislén de Ias urrutas u otras
parliculas. .- o :
La acﬂmulacu’:n de \nrutas o cua[quler otra articula S
aradedor de ta proleccicn inferior podrl& praveear Un
mal funclonamlento ¢} dano :
ADVERTEMNCIA. -
Para evitar| mhalacidn de po
- 08, udiic gatas: de:‘segundad: de protecctén ¥ una
 polvo. cuandé. utilfce una’ pist
: rienta para limpiar fa protécaion inferior,
los ariflcios d vantllacmn u otrag piezas del: pmducto

Assgumse de GUe axista.
un mavimienio suave de fa :
pmtecclon |nfenor -

_ Pleza de Fotdcion de )
a cublerta nferid :

E'spacid entre fa
proteccion inferior y la-
cubierta dei engranaje

F(ejilla dei venﬂlal:lu
de Ia carcasa. -

‘Pistola de aire -




Espaiiol

PAECAUCIGN
En el manejo. y: ek mantenlmlsn
eléctricas; sar deberé beervar:[;
wgentes en cadd pai

' poco: los provocados:
al: En caso de- reclamadion, erwle fa

- desgast
heframienta eléciiica, sin désmantary con el CERTIFICADO
DE GARANTIA qus aparece al final de estas.insfrucciones
é"uso, al Ceniro de sarvicio auforizado de Hitachi,

Informacion sobire ol ruldo propagado por el aire y la

vibragidn: - -
Los valorss’ med;dos se defarminaron de acuerdo con la

. Nommia EN60745 y se declaran de conformidad cona norma
. iSO 48?1

- Nivel da potencla ac:usllca ponderacia A 101 dB (A}
Nivel de presidn acistica ponderada A: B8 dB (A} .
Incertidumbre K: 3 dB (A}

IUMICE‘ pmteccloﬂss auditivas.

Valorss totales de la vipracion (suma de vectores trias.}
dstarrninados de acuerdo con ia nerma ENBG745,

erar.io
|szon:de vlbracpont ah = 4 1 rn)’52

- Identifiquelas medides: dé Seguridad pard proleger al
pperador basadas en-una estimacién de exposicion’en
condiciones reales de uso (teniendo. en cuenta todas
|88 partes del ciclo: de funcianamients, come Hempos
durante: los que la herramienta esti apagada y durante
- |os. que funciona lentamente; ademas del tiempo de

- gictivaclon). -

NOTA :
Debildo al programa confinue de !m.restigacién y desarrolio
de MITACHI, estas espemﬁcacrones ectan sujetas a cambio
Sll'l prevto avisa. L
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A anso
Lela todos o5 avisos ‘de seguranga, mstrugﬁas,
ilustragbes @ ospecificacies fornecidas com esta
ferramenta eléirica, -

Se ndo seguu‘ todas as Instrupbes listadas abaixo, pode
pravocar um choque efétrico, Incéndio a/ou fenmsnros
graves.

Guarde todos os avisos a instrﬂq:ﬁes para rofevéncia futura.

O termo "fenramania eféilrica” em todos os avisos refere-se a
sua ferramerta figada & corrente (com fios) ou & ferramenta
efdtriva de balena {sam fios).

1) Seguranga da drea de trabalho

a} Manianha a drea detrabatho limpa e bem ifuminada.
As dreas escuras ou cheias de material sfo propiclas
aos aoidentes.

b) Mio trabalhe com ferramentas slétricas em
ambienles explosivas, tals como ha presanga
de liguides Inflamdvels, yases ou'pt
As ferramentds oldiricas ciant fals
incendiar o pd dos fumos:; N )

£} Mantenha as eriangas & oitras pessoas afastadas:
quando trabalthar com wina ferramenta elétrica. .
As drsrrapoes podem fazerdom que perca oanfmfo

Seguranga elétrica.

a) As fichas da fenarnenta eleh'lca devem

con‘esponder - -tomada.. Hunca modifique

a ficha. Nao uillize. fichas. adaptadoras com

ferramentas eléiricas ligadas & terva,

Asfichas ndomodificadase tomadas correspondentes

reduzirdo o tiseo de choques eléticos.

Evite contacio corporal com suparficles llgadas

& terra, tals como tubos, radiadores, mdquinas

trigorificos. :

Exfste um risco acrsswdo de choques elsiricos 56 0

seu corpo astiver figado 3 terra.

¢) N30 exponha ferramentas eléfricas 3 chuva ou
condigdes de humidade. .

. A enbada de dgua numa feraments  eldtrica
aumentard a risca de chodques eféricos.

d} MNao abuse do fio. Nunca. utllize o fio para

. transportar, puxar ou desligar a ferramenta
elétrica,. . .
Mantenha o ﬁo afastado do calor, éleo, margens
afiadas ou pafas am movimento, .
Os.. fios fleaddos . o - enn’aiagados podem
aumentar o fisco de choquss efdiricos..

@} Quando trabalhar com uma ferramenta e!einca
aa exterior, utilize uma extensdo adeguada para
ufilizagio exterior. .

A ufiizagan de um fio adequado para ulilizago a0
exferior reduz o risco de choques eiéiricos, . .

f} Se nfo for possivel evitar a utilizaglo de uma
maguina elétrica num local hdmido, utilize
uma fomte de alimenta¢lo protegida. por um
dispositivo de correnie residual (H%

A ulifizagio de um ACD reduz o risco de choquss
. elgtricos,. . . L

Segurangapessoal R e

a) Mamtenba-se zlerta; este;a amnto a0 que eslé
a fazer e utilize o bom senso ao !rahalhar LT
uma ferramenta elétrica.
Nao utilize: uma ferramenta elelrlca quando
estiver cansado ow sob a inﬂuéncla de dmgas,
&lcoo] ou medicementos. .
Um momento de desalancas enqu&nto ﬁ-amma com
ferramentas efdtricas pode resuftar em farimentos
pess0ais graves.

b

L3

3r

(Tradugio das instrucoes originais)
b) Utitize squamenlo de’ protegao p

-y

- de ligar a fonte de alimentagio e!ou hat@r
**levantar ol trahsportar a ferramerits

b

—

&) Utilizacdo da ?erramenla e marautengﬂn

aj

[

- Qualquer forramenta que. néo possa ser-conirof:

d

-—

&)

. condigdes que possam afelar © funcionamank

- Muftps- acidemntes aioc causados

{0 squipamento de protegio, fal como & mAsca

Nio. se estique. i%&bn!enha semp

- fcaf présos hes pegas rmovels, - o
| Se forem fornecidos dizpoesitives para atigsg

.- Wil :
.. A utilizégdo de. wmg recoftia de
. penigus rélaciinadds com o po.

i

- 8@ raovivel;
. ragulag&es, mudar o5 acessﬁr;os ou armaze

sempre protecdo para os olhos, |

ds pS, sapalos de seguranga anif-dér
capacele ou protepdo  aurcular urﬂ:zaﬂas -5
condigies adequadas reduz;r )
pE3208(3, )

Evite arranques acidentats. Csrtiﬂque-se de
o intefrtiptor vstd na posico de desligado apti

Transportar ferramentas efdlricas’ €O,
‘Intérruptor ou’ alivar feirafmentas qie' ¢
fnlerrupior igadc 8 propicic a deidentes. o

Remova gualquer chave de parafusos i ¢l
ingiasa de regulagio antes de liger a faframen
Uma chave-inglesa ot de parafusos figads & pan,
rolativa da ferramenia pode pramcar fedmen
PEsE0aIs,

AS rotipas ,‘argas, jar’as ou

]
dz extratores de péd e dispesiiivos de: recolh:
celrt_lﬂgoe-se de que estes astio ligados & 55
s adgguadaments.

N§9 deiXe que a familiaridade resultan

Nio - force " a. ferramenta - elétri
ferramenta correla para a sua apl!cagao 3
A ferramenta :comela fard- o frabalho. mstho
COMm mgis seguran;‘a ‘& velocidade: par 'a g
concebida, - . ;
NEo wtilize e ferrsmenta elé(ﬂca 56 0 interrupto
néo a liger ou desligar.. . =

com ¢ inerruptor é psngosa & deve e raparay;

-.'dai sfetuar:- qualsq'

fer_ramar_ﬂas elairicas.

risto de figar a ferramenia eléirica acidemtalme.
Armnzene as- ferramentas elétrices for
alcance das crlangas e nfio permita que pess
rifio. famlitiarizadas com a ferramenta elstrica:
com 2stas instrucdas willizem a ferramenta;
As ferramentas eféiricas séo pengasas nas méas
utilizadorss inaxperientes, .

Efetus -.a

elélricas: & acessorios.. Venﬁque.a existén
de deselinhamenios: ou dobragens: dag: pe
mévels, quebras da pegas e quaisgner ouira

da ferramenta elétrica. Se- danificada; mandi

corm md manurenpa




